
B2.20 Le marché boursier 

☐ Marchés financiers et investissement
☐ Parlez des économies et du risque économique  

L'action (Une) (A ação) Le rendement (O rendimento)

L'obligation (Une) (O título de dívida (obrigação)) La plus-value (A mais-valia)

Le capital (O capital) La moins-value (A menos-valia)

La bourse (A bolsa de valores) Le risque (O risco)

La liquidité (A liquidez) La spéculation (A especulação)

La volatilité (A volatilidade) Investir (Investir)

Le portefeuille (A carteira (de investimentos)) Allouer des fonds (Alocar fundos)

La diversification (A diversificação)

1. Digitalize o código QR para ver o vídeo, ou leia o texto. (QR: Áudio)

Le CAC quarante regroupe de grandes entreprises françaises dont les actions sont cotées
en bourse, et son indice reflète leurs variations de prix. Les sociétés y cherchent du
financement, tandis que les investisseurs espèrent un rendement grâce à la hausse des
titres ou aux dividendes. Même si certains pensent que ce marché est réservé à une élite, il
reste accessible selon le budget et les objectifs. Il faut toutefois choisir des produits qui
correspondent à son profil et accepter un risque financier de perte en capital. Avant
d'investir, mieux vaut bien s'informer et rester prudent.

O CAC quarenta reúne grandes empresas francesas cujas ações são negociadas na bolsa, e seu índice reflete
suas variações de preço. As empresas buscam financiamento ali, enquanto os investidores esperam um
retorno graças à valorização dos títulos ou aos dividendos. Mesmo que alguns pensem que esse mercado é
reservado a uma elite, ele continua acessível conforme o orçamento e os objetivos. É preciso, contudo, escolher
produtos que correspondam ao seu perfil e aceitar um risco financeiro de perda de capital. Antes de investir, é
melhor se informar bem e manter a prudência.\/p>

1. À quoi sert principalement la bourse pour les entreprises ?

a. À trouver des financements pour développer
leurs activités 

b. À remplacer les banques dans tous les prêts 

c. À garantir un rendement sans risque aux
investisseurs 

d. À fixer les salaires des employés 

2. D'où peut provenir le rendement d'un investissement en actions ?

a. De la baisse du prix des actions, qui augmente
automatiquement le capital 

b. De la hausse du prix des titres ou des
dividendes versés 

c. Uniquement des intérêts fixes versés chaque
mois 

d. D'une garantie de l'État, quel que soit le
marché 

1-a 2-b
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2. Gramática: As relativas: qui, que, où e subjuntivo 

 
Depois de qui, que, où, o indicativo é comum; o subjuntivo é usado para o
incerto, o único ou o melhor.

1. Nas orações relativas, o sujeito é geralmente colocado antes do verbo. A inversão é sobretudo
usada num registo mais formal.
2. O sujeito pode às vezes ser colocado depois do verbo numa oração relativa: J’ai acheté les
actions que m’a recommandées mon conseiller.
3. O sujeito normalmente permanece antes do verbo quando se trata de um pronome pessoal (je,
tu, il...): J’ai acheté les actions que mon conseiller m’a recommandées. J’ai acheté les actions que je
préfère.

Antécédent (Antecedente)
Mode
(Modo)

Exemple (Exemplo)

Fait certain (Fato certo) Indicatif
Une action qui offre un bon rendement. (Uma ação
que oferece um bom rendimento.)

Existence incertaine (Existência incerta) Subjonctif
Une action qui ait peu de risque. (Uma ação que
tenha pouco risco.)

Superlatif (Superlativo) Subjonctif
C’est le meilleur rendement que j’aie jamais
obtenu. (É o melhor rendimento que eu tenha alguma vez
obtido.)

Le seul / l'unique / le premier / le
dernier (O único / o singular / o primeiro / o
último)

Subjonctif
Le seul conseiller qui me comprenne. (O único
consultor que me compreenda.)

Ne...que Subjonctif
Il n'y a que lui qui m'ait aidé. (Não há senão ele que
me tenha ajudado.)

Infinitif (Infinitivo) Infinitif Personne à qui parler. (Ninguém com quem falar.)

Sem vírgula: a relativa é necessária para identificar o antecedente: Les actions qui offrent un bon
rendement attirent les investisseurs.
Com vírgulas: a relativa acrescenta uma informação adicional: Les actions, qui peuvent être volatiles,
comportent un risque.
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1. Je cherche une action qui ________________________________ un rendement régulier sans trop de
volatilité.   (Estou procurando uma ação que ofereça um rendimento regular sem muita volatilidade.)  

a.   ait  b.   offre-t-elle  c.   offre  d.   offrir

2. Je veux un placement qui ________________________________ peu de risque, même si le rendement est
plus modeste.   (Quero um investimento que tenha pouco risco, mesmo que o rendimento seja mais
modesto.)  

a.   avait  b.   a  c.   ait  d.   aura

1. offre 2. ait
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Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. Je cherche une action. Cette action offre un bon rendement.
____________________________________________________________________________________________________
(Estou procurando uma ação que ofereça um bom rendimento.)

2. Je cherche une action. Cette action a peu de risque.
____________________________________________________________________________________________________
(Estou procurando uma ação que tenha pouco risco.)

3. C’est le meilleur rendement. J’ai obtenu ce rendement dans ma carrière.
____________________________________________________________________________________________________
(É o melhor rendimento que eu já tenha obtido na minha carreira.)

1. Je cherche une action qui offre un bon rendement. 2. Je cherche une action qui ait peu de risque. 3. C’est le meilleur
rendement que j’aie jamais obtenu dans ma carrière.

 

Corrija o erro 
1. C'est le meilleur rendement que j'ai obtenu cette année.

_____________________________________________________________________________
É o melhor retorno que eu tenha obtido este ano.

2. Je cherche une action qui a peu de risque.
_____________________________________________________________________________
Procuro uma ação que tenha pouco risco.

1. C'est le meilleur rendement que j'aie obtenu cette année. 2. Je cherche une action qui ait peu de risque.
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3.Exercícios

1. Associe cada palavra à sua definição. 

a. Une action
1. Titre de propriété d'une entreprise qui offre un rendement et peut
prendre de la valeur.

b. La
diversification

2. Variation rapide et imprévisible des prix qui affecte un portefeuille.

c. La volatilité
3. Stratégie qui consiste à répartir ses investissements pour réduire le
risque.

a-1 b-3 c-2

2. Nota de mercado: por que sua carteira se movimenta (e o que
verificar) (QR: Áudio)  
Preencha as lacunas: actions, liquidité, diversification, capital, plus-value, risque, investir,
obligations, rendement, volatilité

Le service d’information financière de votre banque publie une note sur la séance à Paris : le CAC
40 a reculé dans un contexte de forte (1) ____________________ . Les (2) ____________________ les plus
sensibles aux taux ont baissé, tandis que certaines (3) ____________________ ont progressé. La note
rappelle que la (4) ____________________ d’un produit peut varier et que le (5) ____________________
attendu dépend de l’horizon de placement.

Pour limiter le (6) ____________________ , la banque recommande la (7) ____________________ , que
beaucoup d’investisseurs négligent lorsqu’ils cherchent une (8) ____________________ rapide. Elle
conseille d’ (9) ____________________ seulement le (10) ____________________ dont on n’a pas besoin à
court terme et d’allouer des fonds selon des objectifs clairs, en évitant la spéculation liée à des
mouvements de marché difficiles à prévoir.
O serviço de informação financeira do seu banco publica uma nota sobre a sessão em Paris: o CAC 40 recuou em um
contexto de forte volatilidade. As ações mais sensíveis às taxas caíram, enquanto algumas obrigações avançaram. A
nota lembra que a liquidez de um produto pode variar e que o rendimento esperado depende do horizonte de
investimento.

Para limitar o risco, o banco recomenda a diversificação, que muitos investidores negligenciam quando buscam um
ganho de capital rápido. Ele aconselha investir apenas o capital de que não se precisa no curto prazo e alocar fundos
de acordo com objetivos claros, evitando a especulação ligada a movimentos de mercado difíceis de prever.

(1) volatilité, (2) actions, (3) obligations, (4) liquidité, (5) rendement, (6) risque, (7) diversification, (8) plus-value, (9)
investir, (10) capital 

1. Quels critères concrets mentionnés dans la note utiliserez-vous pour décider de garder, vendre ou
renforcer un placement dans les prochaines semaines ? Expliquez en tenant compte de votre
horizon, de vos besoins de liquidité et de votre tolérance au risque.
____________________________________________________________________________________________________

B2.20  O mercado de ações 
Module 3  Economia e direito

https://app.colanguage.com/pt/frances/programa/b2/20 Quatre | 4

https://app.colanguage.com/pt/frances/syllabus/b2/20/exercises#exercise-2
https://app.colanguage.com/pt/frances/syllabus/b2/20/exercises
https://app.colanguage.com/pt/frances/programa/b2/20


3. Ouça o fragmento de áudio e escolha a resposta correta. (QR: Áudio) 

Verdadeiro Falso

 

1. La personne avait déjà principalement des obligations parce qu'elle
voulait réduire le risque.

☐ ☐

2. Elle a décidé d'investir tout son capital dans une seule action pour
obtenir un rendement élevé rapidement.

☐ ☐

3. Elle reconnaît qu'à court terme, malgré la diversification, son
investissement peut perdre de la valeur.

☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Escolha a solução correta 

1. Je cherche un produit financier où j’investis sans prendre
trop de risque.

(Estou à procura de um produto financeiro no
qual invisto sem correr demasiado risco.)

a.   investis  b.   investir  c.   investisais  d.   investit 

2. Dans mon portefeuille, j’alloue une partie du capital aux
obligations pour limiter la volatilité.

(Na minha carteira, aloco uma parte do capital
em obrigações para limitar a volatilidade.)

a.   allouons  b.   alloue  c.   allouent  d.   allouais 

3. Je cherche un conseiller qui ____________________ les fonds
en respectant mon profil de risque.

(Estou à procura de um consultor que aloca os
fundos respeitando o meu perfil de risco.)

a.   alloues  b.   allouer  c.   alloue  d.   allouent 

1. investis 2. alloue 3. alloue

5. Roleplay - diálogos (QR: Áudio) 

 Réunion avec conseillère bancaire 

Nadia,
conseillère
bancaire:

Alors Thomas, vous vouliez faire le point sur votre épargne : vous pensez
investir une partie de votre capital cette année ?  
(Então, Thomas, você queria fazer um balanço da sua poupança: você pensa em investir
uma parte do seu capital este ano?)

Thomas, client: Oui, mais je veux garder de la liquidité au cas où ; la bourse est très volatile
en ce moment et la volatilité me fait un peu peur.  
(Sim, mas quero manter liquidez para o caso de precisar; a bolsa está muito volátil no
momento e a volatilidade me assusta um pouco.)

Nadia,
conseillère
bancaire:

On peut réduire le risque en diversifiant votre portefeuille : une poche en
obligations pour stabiliser, et une poche en actions pour viser un meilleur
rendement.  
(Podemos reduzir o risco diversificando a sua carteira: uma parte em obrigações para
estabilizar e uma parte em ações para buscar um retorno melhor.)

Thomas, client: D’accord, mais si je veux éviter la spéculation, comment fait-on pour allouer
des fonds sans chercher une plus‑ value rapide ?  
(Certo, mas se eu quiser evitar a especulação, como fazemos para alocar fundos sem
buscar uma mais-valia rápida?)
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Nadia,
conseillère
bancaire:

On peut investir progressivement, avec un horizon long : ça limite les à‑
coups, et il faut accepter qu’il puisse y avoir une moins‑ value à court terme.
 
(Podemos investir de forma progressiva, com um horizonte longo: isso limita os
solavancos, e é preciso aceitar que pode haver uma menos-valia no curto prazo.)

1. Pourquoi Thomas hésite-t-il entre actions et obligations, d’après le dialogue ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Falar: traduzir e responder (QR: IA+) 

Je cherche un placement qui soit relativement liquide et qui limite le risque. / C'est un produit qui
me convient parce que je peux diversifier mon portefeuille. / Je préfère éviter ce qui soit trop
spéculatif ou qui entraîne une forte volatilité.

1. Vous avez une partie de vos économies à investir en France - choisiriez-vous des actions ou des
obligations, et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Décrivez une situation professionnelle où les marchés ont été très volatils - comment cela a-t-il
influencé votre décision d'investir ou de conserver de la liquidité ?

__________________________________________________________________________________________________________
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7. Escrita: E-mail (QR: IA+) 

Bonjour Madame / Monsieur,

Dans le cadre de la mise à jour de notre plan d'épargne entreprise, nous vous invitons
à revoir l'allocation de vos fonds avant vendredi à 18 h. Votre portefeuille est
actuellement investi à 80 % sur le fonds « Actions Europe » (plus de volatilité) et à 20
% sur le fonds obligataire (plus stable).

Deux options simples :

Diversification : 50 % actions / 50 % obligations.
Prudent : 30 % actions / 70 % obligations (moins de risque, rendement potentiel
plus faible).

Sans réponse, la répartition actuelle sera conservée.
Cordialement,
Sophie Martin
Service RH - Épargne salariale

 

Escreva uma resposta apropriada:  Je vous remercie pour votre message et j’aimerais préciser... /
Pourriez-vous confirmer si le fonds offre une liquidité suffisante en cas de retrait ? / Je souhaite opter pour
l’option ... sous réserve que ... 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Verbos importantes 
Investir (investir)

Present

Allouer (alojar)

Present

je/j' investis alloue

tu investis alloues

il/elle/on investit alloue

nous investissons allouons

vous investissez allouez

ils/elles investissent allouent
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